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Avis Important

Consignes de sécurité importantes

Les paragraphes commençant par le symbole       indiquent des instructions, des 
conseils ou des conditions importantes pour les réglages suivants.

Le fonctionnement et les performances des appareils périphériques d'autres fabricants 
ne sont pas garantis. Nous déclinons toute responsabilité ou tout dommage pouvant 
résulter du fonctionnement et/ou des performances de l'utilisation d'appareils                  
périphériques de tous autres fabricants.
L'enregistrement et la lecture de contenu sur cet appareil ou tout autre appareil peuvent 
nécessiter l'autorisation du propriétaire du droit d'auteur ou d'autres droits sur ce 
contenu. Il est de votre responsabilité de vous assurer que votre utilisation de cet 
appareil ou de tout autre appareil est conforme à la législation sur les droits                  
d'auteur en vigueur dans votre pays. Veuillez-vous référer à cette législation pour plus                       
d'informations sur les lois et réglementations concernées ou contactez le propriétaire 
des droits du contenu que vous souhaitez enregistrer ou lire.
L'index/Glossaire explique certains termes utilisés dans ce manuel et dans le menu du 
Téléviseur. 

Pour votre propre sécurité et pour le bon fonctionnement de votre téléviseur, 
veillez lire les consignes de sécurité avant d'effectuer toute installation.

Veuillez lire ces instructions
Suivez toutes les instructions 
Tenez compte de tous les avertissements
Conservez ces instructions 
Tous droits réservés. 

Consignes de sécurité 
Pour garantir une utilisation en toute sécurité et correcte de ce produit, il faut toujours 
respecter les précautions suivantes afin d'éviter les situations dangereuses et de 
causer des dommages à votre appareil :

Le symbole de l'éclair avec une flèche dans un 
triangle équilatéral avertit l'utilisateur de la 
présence d'une «tension   dangereuse» non 
isolée à l'intérieur du boîtier du produit, dont 
l'ampleur peut être suffisante pour constituer 
un risque de choc électrique.
Le point d'exclamation dans un triangle 
équilatéral alerte l'utilisateur de la 
présence d'instructions importantes 
d'utilisation et de maintenance dans la 
documentation fournie avec l'appareil.

Tension alternative: Ce symbole indique que la tension nominale marquée du symbole 
est la tension alternative.

Produit de classe II: Ce symbole indique qu'il n'a pas besoin d'une connexion de 
sécurité de mise à la terre. (uniquement pour le modèle 55") 

Produit de classe I: Ce symbole indique que l'appareil nécessite un raccordement 
sécurisé mise à terre. (uniquement pour le modèle 65")

POUR RÉDUIRE LE RISQUE DE CHOC
ÉLECTRIQUE, NE PQS ENLEVER (OU
ARRIÈRE). AUCUNE PIÈCE RÉPARABLE
PAR L’UTILISATEUR À L’INTERIEURE.
RÉFÉREZ L’ERVICING À UN PERSONNEL
DE SERVICE QUALIFIÉ.

MISE EN
GARDE:

MISE EN GARDE
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR
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AVERTISSEMENT 

AVERTISSEMENT 

L'utilisation prévue et les conditions ambiantes pour ce           
téléviseur 
Ce téléviseur est conçu pour le rendu de signaux vidéo et audio, posé sur une table ou 
accroché au mur, dans un environnement domestique ou un bureau. Il ne doit pas être 
utilisé dans des pièces à forte concentration d'humidité ou de poussière. La garantie 
n'est valable que si le téléviseur est utilisé conformément aux instructions du fabricant. 

Une concentration élevée d'humidité et de poussière peut entraîner des fuites de 
courant dans l'appareil. Pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique : 
- N'exposez pas cet appareil à la pluie, à l'humidité, aux gouttes ou aux 
éclaboussures d'eau, et ne placez pas d'objets contenant de liquides, tels que des 
vases, des tasses, etc. sur ou au-dessus de l'appareil.
- Ne touchez pas le téléviseur avec des mains mouillées. 
- Ne pas exposer à la climatisation directe et toujours garder les bougies ou 
autres flammes nues loin du téléviseur.
Si le téléviseur est déplacé d'un environnement froid à un environnement chaud, il faut 
le laisser éteint pendant au moins une heure pour éviter la condensation. S'il est utilisé 
à l'extérieur, rassurez-vous qu'il est protégé de l'humidité. Si vous remarquez quoi que 
ce soit d'inhabituel, débranchez immédiatement la fiche d'alimentation. 
En cas d'incendie, utilisez de préférence un extincteur à gaz ou à poudre CO2. Si ces 
extincteurs ne sont pas accessibles, essayez d'isoler l'alimentation électrique avant 
d'utiliser un extincteur à eau. 

Ne jamais placer un téléviseur sur un support instable. Un téléviseur peut tomber et 
causer des blessures graves, voire la mort. De nombreuses blessures, surtout chez 
les enfants, peuvent être évitées en prenant des précautions simples telles que : 
- Utilisation d'armoires ou de supports recommandés par le fabricant du téléviseur.
- Utiliser uniquement des meubles qui peuvent supporter le téléviseur en toute 
sécurité. 
- S'assurer que le téléviseur ne traverse pas les bords du meuble de support.
- Ne pas placer le téléviseur sur un meuble élevé (par exemple, des armoires ou des 
bibliothèques) sans ancrer les meubles et le téléviseur sur un support approprié.
- Ne pas placer le téléviseur sur du tissu ou d'autres matériaux qui peuvent se 
trouver entre le téléviseur et les meubles de support. 
- Éduquer les enfants sur les dangers de grimper sur des meubles pour atteindre le 
téléviseur ou ses commandes. 
Si votre téléviseur actuel est à conserver et déplacer, les mêmes considérations 
évoquées ci-dessus doivent être appliquées.

Consignes de sécurité importantes
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Consignes de sécurité importantes

Déplacement/Transportation Fiche et câble d'alimentation
Avant de déplacer ce téléviseur,
débranchez tous les câbles et déplacez
le uniquement en position verticale. 
Saisissez l'appareil sur les bords supérieur 
et inférieur du cadre. 

Si vous devez poser brièvement le 
téléviseur, placez l'appareil avec toute sa 
surface avant à plat sur un matériau souple. 
L'écran est en verre et peut se briser s'il 
n'est pas manipulé correctement. Portez 
toujours des gants en caoutchouc pour 
transporter l'appareil. Si l'écran est endom-
magé, des cristaux liquides peuvent 
s'échapper. En cas de contact avec la peau, 
rincez immédiatement avec beaucoup 
d'eau.

Des tensions incorrectes peuvent endom-
mager le téléviseur. Il faut brancher cet 
appareil uniquement à une alimentation 
électrique dont la tension et la fréquence 
sont correctes, comme indiqué sur la 
plaque signalétique, en utilisant le câble 
d'alimentation fourni. La fiche d'alimentation 
doit être facilement accessible afin de 
pouvoir débrancher l'appareil à tout 
moment. L'appareil est sous tension, même 
en mode veille, tant qu'il est raccordé à une 
prise de courant. Il est recommandé de 
placer cet appareil sur un circuit dédié. 

Vérifiez que l'emplacement est adapté pour 
supporter le poids du téléviseur. Placez le 
téléviseur sur une base plane, solide et 
horizontale. Veillez à ce que l'appareil ne 
pende pas par-dessus le bord du socle 
lorsqu'il est placé dans ou sur un meuble. Si 
l'appareil est placé sur un chariot, faites 
preuve de prudence lors de son déplace-
ment pour éviter qu'il ne se renverse pas. 

Après avoir éteint l'appareil, ne le remettez 
pas en marche dans les 5 secondes qui 
suivent. Des changements fréquents 
d'alimentation électrique sur une courte 
période peuvent causer des anomalies au 
niveau du téléviseur.

Lorsque vous installez le téléviseur sur un 
mur, suivez les instructions fournies avec le 
support mural, rassurez-vous de ne pas 
installer le téléviseur en accrochant les 
câbles d'alimentation et de signal à l'arrière 
du téléviseur. 

- N'appuyez pas sur le panneau avant 
du téléviseur et n'exercez pas de 
pression sur le panneau avant. Deux ou 
plusieurs personnes peuvent être requis 
pour porter des téléviseurs plus grands.

- Ne surchargez pas les prises de courant 
en connectant plusieurs appareils à la 
même prise. Des prises murales, 
rallonges électriques, etc. surchargées 
sont dangereuses et peuvent provoquer 
des chocs électriques et des incendies. 

- Placez l'appareil dans une position horizon-
tale verticale normale. Il ne doit jamais être 
utilisé verticalement, à plat ou suspendu au 
plafond. 
-Placez l'appareil dans un endroit où il n'est 
pas exposé à la lumière directe du soleil ou à 
d'autres sources de chaleur.

Alimentation

- Ne touchez pas la fiche d'alimentation 
avec des mains mouillées.
 - Ne placez pas d'objets lourds sur le 
câble d'alimentation. Acheminez le câble 
de manière à ce qu'il ne soit pas plié ou 
posé sur des arêtes vives, qu'on ne 
marche pas dessus ou qu'il ne soit pas 
exposé à des produits chimiques. Un 
câble d'alimentation dont l'isolation 
est endommagée peut provoquer un choc 
électrique et un incendie. 
-Tirez sur la fiche d'alimentation et non le 
câble lors de la déconnexion. Le câble 
peut être endommagé et provoquer un 
court-circuit s'il est tiré. 
-Ne placez pas le câble d'alimentation 
près d'un objet à haute température.
 - Ne déplacez pas le téléviseur lorsque le 
câble d'alimentation est branché dans 
une prise.
- N'utilisez pas un câble d'alimentation 
endommagé ou lâche, ni une prise de 
courant endommagée. 
-N'utilisez pas d'autres cordons d'alimenta-
tion que celui fourni avec cet appareil.

Installation
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Ventilation et températures
élevées

Installez votre téléviseur uniquement dans 
un endroit bien ventilé et veillez à ce qu'il y 
ait au moins 10 cm d'espacement sur les 
côtés et 20 cm au-dessus de l'appareil pour 
la circulation de l'air. Une chaleur excessive 
et l'obstruction de la ventilation pourraient 
entraîner un incendie ou une défaillancepré-
maturée de certains composants 
électriques. 

- Ne pas obstruer les ouvertures de 
ventilation avec des journaux, des 
nappes, des rideaux, etc. 
- Ne pas faire sécher les vêtements etc. 
sur le dessus de l'appareil. 
- Veillez à ne pas toucher les ouvertures 
de ventilation car elles peuvent devenir 
chaudes.
- N'insérez pas d'objets étrangers dans le 
téléviseur à travers les orifices de 
ventilation

Le support 
-  N'utilisez pas un autre support que celui 
fourni avec cet appareil. 
-  Ne pas modifier ou utiliser le support s'il 
est déformé ou endommagé physique-
ment.
-  Lors de l'installation, rassurez-vous que 
toutes les vis sont bien serrées. 
-  Veillez à ce que le téléviseur ne subisse 
aucun choc lors de la fixation du support.
-  Veiller à ce que les enfants ne montent 
pas sur le support
-  Le support doit être fixé ou retiré par au 
moins deux personnes. 

Consignes de sécurité importantes

Empêchez les petits objets de pénétrer à 
l'intérieur de l'appareil par les fentes 
d'aération. 
De tels objets peuvent provoquer des court 
circuits, ce qui peut provoquer un incendie. 
Si quelque chose devait pénétrer à 
l'intérieur de l'appareil, débranchez immédia-
tement la fiche d'alimentation de l'appareil et 
contactez. le service d'assistance. 

L'écran 
Malgré le soin apporté à la fabrication de cet 
écran, il ne peut être garanti à 100% 
qu'aucun défaut de sous-pixel ne se 
produira pour des raisons techniques. 
Ceux-ci ne - peuvent pas être considérés 
comme un défaut de l'appareil au sens de la 
garantie. 
Ils n'affecteront pas les performances et la 
fiabilité du téléviseur. 
Pour éviter « d'image rémanente », évitez 
d'afficher des images fixes pendant de 
longues périodes, il est possible qu'une 
copie de l'image reste sur l'écran. Si le 
format d'image est réglé sur 4:3 pendant 
une longue période, d'image rémanente 
peut se produire sur les zones noires. Le 
défaut d'image rémanente n'est pas couvert 
par la garantie.

Evitez de toucher l'écran ou de le toucher 
pendant une longue période. Cela pourrait 
produire des effets de distorsion tempo-
raires sur l'écran.

-  Ne pas appliquer de la pression ou   
d'impact considérable sur l'écran  
d'affichage. 

Ondes radioélectriques
N'utilisez pas le téléviseur dans des 
établissements médicaux ou dans des 
endroits où il y a du matériel médical.
Les ondes radioélectriques peuvent 
interférer avec l'équipement médical et  
provoquer des dysfonctionnements. 

- 

N'utilisez pas le téléviseur à proximité 
d'un équipement de commande automa-
tique tel que des portes automatiques ou 
des alarmes incendie. 
Les ondes radioélectriques peuvent 
interférer avec les équipements de 
commande automatique et provoquer des 
dysfonctionnements. 

- 

Si vous avez un stimulateur cardiaque,
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Consignes de sécurité importantes

Réseau local sans fil intégré

gardez une distance d'au moins 22 cm du 
téléviseur. Les ondes radioélectriques 
peuvent interférer avec le fonctionnement 
d'un stimulateur cardiaque.

- Ne vous connectez pas à des réseaux 
sans fil pour lesquels vous n'avez pas 
les droits d'utilisation.
Les données transmises et reçues par 
ondes radioélectriques peuvent être 
interceptées et surveillées. 

Le réseau local sans fil intégré utilise les 
bandes de fréquence de 2,4 GHz et de 5 
GHz. Pour éviter les dysfonctionnements 
ou la lenteur de réponse à raison des 
interférences des ondes radioélectriques, 
éloignez le téléviseur des appareils tels que 
les micro-ondes, les téléphones portables 
et d'autres appareils qui utilisent des 
signaux de 2,4 GHz et de 5 GHz.

Avertissement sur les
dégagements gazeux 

Les nouveaux meubles, tapis, peintures, 
matériaux de construction et produits 
électroniques peuvent libérer des produits 
es peuvent libérer des produits chimiques 
dans l'air par évaporation. Après avoir 
installé votre téléviseur et l'avoir mis sous 
tension pour la première fois, vous 
remarquerez peut-être une légère odeur au 
bout de quelques heures C'est parce que 
certains composants de la télévision 
s'échauffent pour la première fois. Les 
matériaux que nous utilisons sont entière-
ment conformes aux exigences et réglemen-
tations environnementales. Votre téléviseur 
fonctionne très bien et les   émanations de 
gaz finissent par diminuer. 

Surveillance

Volume

Orage

Absence prolongée

Ne laissez pas les enfants jouer sans 
surveillance à proximité du téléviseur. 
Il peut être renversé, poussé ou tiré de 
son support et blesser quelqu'un. 
Ne laissez pas fonctionner un 
téléviseur allumé sans surveillance. 

La musique et les bruits forts peuvent 
entraîner des dommages irréversibles   
aux oreilles. Evitez les volumes sonores 
extrêmes, surtout sur de longues périodes 
et lorsque vous utilisez un casque 
d'écoute 
Si vous entendez un bruit de tambour 
dans vos oreilles, baissez le volume ou 
cessez temporairement d'utiliser le 
casque. 

En cas d'orage, retirez la fiche d'alimenta-
tion et tous les câbles d'antenne connectés 
du téléviseur. Les surtensions provoquées 
par la foudre peuvent endommager le 
téléviseur par  l'intermédiaire du système 
d'antenne, ainsi que la prise murale.

Tant que la fiche d'alimentation est 
connectée à une prise de courant en 
direct, le téléviseur consomme de l'énergie 
même étant en mode veille. La fiche 
d'alimentation et tous les câbles d'antenne 
connectés au téléviseur doivent être 
débranchés pendant de longues périodes 
d'absence. 
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Consignes de sécurité importantes

Nettoyage et entretien 
MISE EN GARDE :

Nettoyer le téléviseur, l'écran et la 
télécommande avec un chiffon doux, 
humide, propre et de couleur naturelle 
uniquement. N'utilisez pas de produits 
chimiques.

N'essayez pas de modifier ce produit de 
quelque façon que ce soit. 
Toute modificaion non autorisée pourrait 
annuler la garantie de cet appareil, 
causer des chocs électriques et des 
incendies. 

Ne jamais retirer le couvercle/l'arrière du 
téléviseur : il n'y a aucune pièce à 
dépanner par l'utilisateur à l'intérieur  
Confiez tout dépannage à un personnel 
qualifié

Gardez les matériaux anti-humidité et 
les sacs en plastique hors de la portée 
des enfants. 
Les sacs en plastique peuvent causer 
une suffocation et le matériau anti-humi-
dité est nocif s'il est avalé. En cas 
d'ingestion accidentelle, obliger le 
patient à vomir et à se rendre à l'hôpital 
le plus proche. 

Ne pas soumettre les surfaces à un 
insectifuge, un solvant, un diluant ou 
toute autre substance volatile. Cela 
pourrait dégrader la qualité de la surface
Ne pas vaporiser d'eau ou d'autres 
liquides directement sur le téléviseur. un  
liquide à l'intérieur du téléviseur pourrait 
entraîner une défaillance du produit
La surface du panneau d'affichage est 
traitée et peut être facilement endomma-
gée. Faites attention à ne pas l'égrati-
gner avec vos ongles ou d'autres objets 
durs. 
Essuyez également la fiche avec un 
chiffon sec à intervalles réguliers.

Débranchez le cordon d'alimentation
avant de nettoyer le téléviseur

Entretien/Dépannage 

Emballage

Modification 

Piles de la télécommande 

Mise à la terre de l'antenne
extérieure 

Mise en rebut

Une installation incorrecte peut causer 
une fuite de la batterie, de la corrosion 
et une explosion. 
Remplacez seulement avec le même 
type ou un type similaire. 
Ne mélangez pas des piles neuves et 
des piles usées.
Ne pas mélanger différents types de piles. 
N'utilisez pas de piles rechargeables.
Ne pas brûler ou percer les piles. 
Veillez à vous débarrasser des piles par 
une méthode appropriée. 
N'exposez pas les piles à une chaleur 
d'alimentation excessive comme le soleil, 
le feu ou toute autre source similaire. 

Si une antenne extérieure est utilisée, 
rassurez-vous que le système d'antenne 
est protégé contre les surtensions et les 
charges statiques accumulées. 

Reportez-vous à la section de recyclage 
de ce manuel.
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Les appareils de construction classe I doivent être branchés sur une prise             
secteur avec une connexion de protection mise à terre, (uniquement pour le 
modèle 65 ‘’).

Les figures et illustrations de ce manuel sont fournies uniquement                   
à titre de référence et peuvent différer de l’apparence réelle du produit.
Certaines parties de la fonction du logiciel changent avec la mise à niveau 
du système.
Contenu

Liste d’accessoires 

Installation du support ou de la fixation murale

Vue avant du téléviseur

Vue arrière du téléviseur

Effectuer les branchements

Télécommande

Allumer le téléviseur pour la première fois 

Caractéristiques

Autres informations 

Contenu

Liste d’accessoires 

REMARQUE

Manuel de l’utilisateur 
Pied du téléviseur Vis Télécommande

1 1Carte de garantie Cordon d’alimentation 1
1

2
7 1

Pile AAA 

Les accessoires suivants sont inclus avec votre téléviseur : 

Les accessoires peuvent être différents de la liste ci-dessus en raison de différents 
modèles, pays / régions, veuillez vous référer au sac d'accessoires réel fourni. 
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Installation support ou de la fixation murale

Installation du support

MISE EN GARDE
Rassurez-vous de débrancher le cordon d'alimentation alternative avant d'installer un 
support ou des supports de fixation mural. 
L'écran est très fragile et doit être protégé à tout moment lors de l'installation du support. 
Rassurez-vous qu'aucun objet dur ou pointu, ou tout objet susceptible de rayer ou 
d'endommager l'écran, n'entre en contact avec l'écran. N'exercez aucune pression sur 
l'avant du téléviseur, car l'écran pourrait se fissurer. 
Une fois l'installation terminée, rassurez-vous que le téléviseur est bien fixé sur une table 
ou bien fixé à un support mural, avant de retirer tout emballage de protection, le cas 
échéant. 

Placez délicatement votre téléviseur, face cachée sur une surface douce et plane, pour 
éviter de l'endommager ou de rayer l'écran.
Soulevez le bas du couvercle, enlevez-le et mettez-le de côté. L'endroit où se trouve le 
couvercle sert à fixer la base.

A l'aide des 3 vis dans le sac d'accessoires, fixez-les parties A, B et C comme le montre 
la figure suivante.

Suivez les illustrations et les instructions textuelles ci-dessous pour compléter                       
les étapes d'installation : 

Couvercle

Pièce A

soulevez le couvercle

Pièce B

Pièce C

Vis: M5   16
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Fixez fermement le pied au téléviseur avec les 4 vis fournies dans le sac  d'accessoires. 

Installation support ou de la fixation murale

Replacez le couvercle à l'endroit indiqué sur la figure.

Couvercle

Vis: M5   16Vis: M5   16

Installation du support de fixation murale 
Position des trous pour fixation
murale (mm) 
Taille de vis de fixation murale
(mm) 

400 x 300 (55")
400 x 400 (65")

M6

REMARQUES
Le diamètre et la longueur des vis diffèrent en fonction du modèle du support de fixation 
murale.
Le support de fixation murale est facultatif, votre appareil peut ne pas en avoir. 
Veuillez-vous reporter aux accessoires réels. 

Suivez les instructions fournies avec le support de fixation murale. 

8,0 -10,0 mm
Support de fixation murale

Vis de fixation murale
Couvercle arrière du televiseur Cale murale
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Vue avant du téléviseur

Vue avant du téléviseur

Bouton unique (Capteur à distance / Indicateur d’alimentation / Mode veille)

Élément

Capteur à
distance

Indicateur
d’alimentation

Description

Mode veille /
source

Reçoit des signaux à distance de la télécommande.
Ne placez rien à proximité du capteur, cela pourrait altérer son 
fonctionnement.

Le voyant est rouge en mode veille.

Appuyez sur le bouton une fois en mode veille, le téléviseur 
s’allume. Appuyez sur le bouton une fois pour ouvrir le menu, 
lorsque l’option ‘Eteindre’ est sélectionnée, attendez 3 
secondes, puis le téléviseur passe automatiquement en mode 
veille.
/ Appuyez sur le bouton une fois pour ouvrir le menu, puis 
sélectionnez l’une des différentes sources de signaux d’entrée.

REMARQUES
L'image est fournie uniquement à titre de référence. 

La mise en marche du téléviseur requiert plusieurs secondes pour charger le 
programme. N'éteignez pas rapidement le téléviseur car cela peut causer un dysfonc-
tionnement du téléviseur. 
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REMARQUES

Le port ANT2 prend en charge l'alimentation de l'antenne 
satellite (13/ 18 V, 0,5 A max.) 

Vue arrière du téléviseur

Vue arrière du téléviseur

Vérifiez la position et le type des prises avant de procéder aux 
connexions. Des connexions desserrées  peuvent entraîner des 
problèmes d'image ou de couleur.
Rassurez-vous que toutes les connexions sont bien serrées et 
sécurisées.
Tous les appareils audiovisuels n'ont pas la capacité de se 
connecter à un téléviseur, veuillez vous reporter au manuel de 
l’utilisateur  de votre appareil audiovisuel pour connaitre la 
procédure de  compatibilité et de connexion.
Avant de connecter un équipement externe, débranchez d’abord 
la fiche de la prise de courant. Sinon, cela pourrait provoquer un 
choc électrique. 

Entée CA
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REMARQUES

LAN (Configuration filaire) 

Configuration sans fil 

Connecter le téléviseur au réseau en connectant le port LAN à l'arrière de votre 
téléviseur à un modem externe ou routeur à l'aide d'un câble LAN (Ethernet/Cat 5). Voir 
l'illustration ci-dessous. 

Nous vous recommandons d'utiliser un modem ou un routeur supportant le 
Protocole de Configuration Dynamique de l'Hôte (DHCP). Les modems et les 
routeurs supportant DHCP fournissent automatiquement l'adresse IP, le masque 
de sous-réseau, la passerelle et le DNS, de sorte que vous n'avez pas besoin 
de les entrer manuellement. La plupart des réseaux domestiques ont déjà 
DHCP. 

Brancher le téléviseur à un réseau sans fil requiert l'utilisation d'un modem ou un 
routeur sans fil. Voir l'illustration ci-dessous. .

L'adaptateur LAN sans fil intégré prend en charge les protocoles de
communication IEEE 802.11b/g/n. Nous vous recommandons d'utiliser un 
routeur IEEE 802.11n. Des taux de transfert faibles pour b/g peuvent avoir une 
influence sur la qualité des vidéos diffusées et d'autres médias. 

Vous devez utiliser l'adaptateur LAN sans fil intégré pour utiliser un réseau sans fil 
car la télé ne supporte pas l'adaptateur réseau USB externe.
Si le routeur sans fil supporte le DHCP, votre téléviseur peut se connecter plus 
facilement au réseau sans fil. 
Si vous appliquez un système de sécurité autre que les systèmes répertoriés ci 
dessous, cela ne fonctionnera pas avec le téléviseur.

Afin de garantir le réseau fluide, la distance entre le routeur et le téléviseur doit être 
inférieure à 10 mètres.

Système de sécurité: WPA, WEP, WPA2. 

Etablissement des Connexions

Câble LAN

Câble LAN Câble de ModemCâble LAN

Répartiteur IP (Routeur)
(avec serveur DHCP)

Modem Externe
(ADSL / VDSL / Câble du téléviseur)

PRISE DU TELEVISEUR

Routeur sans fil avec DHCP

Adaptateur LAN sans fil
intégré dans le téléviseur
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Câble Antenne (75   )

Etablissement des Connexions

ANT

HDMI

HDMI

HDMI
(ARC)

AV IN

DIGITAL
AUDIO OUT

ANT 1
DVB-T/T2/C

ANT 2
DVB-S/S2

DIGITAL
AUDIO OUT

HDMI

ARC

HDMI

AV IN

AV
 IN

V
ID

E
O

L
R

Câble

(non inclus)

(non inclus)

Antenne VHF/UHF

Antenne satellite

ANT OUT

Câble DIGITAL AUDIO (non inclus)

Câble HDMI (non inclus)

Câble HDMI (non inclus)

(Les Câble ne son pas inclus)

Rouge (R)

Blanc (L)

Rouge (R)

Blanc (L)

Jaune (Video)

Jaune (Video)

(non inclus)

(non inclus)

(non inclus)

Amplificateur/Haut-parleur
audio

Amplificateur/Haut-parleur
audio

DVD/Blu-Ray/Récepteur AV/
Boîtier décodeur

Magnétoscope/Lecteur
DVD/Enregistreur/
Boîtier décodeur/

Récepteur Satellite/
Caméra Vidéo

Magnétoscope/Lecteur
DVD/Enregistreur/
Boîtier décodeur/

Récepteur Satellite/
Caméra Vidéo
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Etablissement des Connexions

REMARQUES

REMARQUES

Avant d'insérer / retirer le module Cl+, veillez que le téléviseur 
est éteint. Puis insérez la carte Cl dans le module CI+ en   
conformité avec les instructions de votre fournisseur de 
Services. 

Ne pas insérer ni retirer à plusieurs reprises le Module d'Accès 
Commun car cela pourrait endommager l'interface et provoquer 
un dysfonctionnement.

Vous devez obtenir un module et une carte CI+ du fournisseur 
de service des chaînes que vous souhaitez regarder.

Insérez le module CI+ avec la carte à puce dans le sens indiqué 
sur le module et la carte à puce.

Cl+ n'est pas pris en charge  dans certains pays et régions; 
vérifiez auprès de votre revendeur autorisé.

Lors de la connexion  d’un disque dur ou d’un concentrateur 
USB,  connectez toujours l’adaptateur secteur du périphérique 
à l’alimentation électrique.
Le dépassement d’une consommation totale de courant peut 
entrainer des dommages. La consommation maximale des 
périphériques USB 1.1 et USB 2.0 est de 500 mA.

Pour un disque dur mobile de grande capacité et non standard, 
si son courant d’impulsion est  supérieur ou égal à 1 A, il peut 
provoquer un redémarrage de la TV ou un auto-blocage, donc 
le téléviseur ne le supporte pas.

Le port USB supporte une tension de 5 V. 

COMMON
INTERFACE

USB

SMART CARDCAM CARD
COMMON INTERFACE

CARD FACE FRONT
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REMARQUE : La télécommande fournie varie 
en fonction du modèle et du pays. Vérifier les 

WNF171
Gamme de fréquences: 2,402-2,480GHz
Puissance de sortie (Max.): +4,5dBm 

dans le sac d'accessoires.
informations en fonction de la télécommande fournie 

Spécifications du module de télécommande
Bluetooth 

Télécommande

ALIMENTATION: Allumez ou mettez le
téléviseur en mode veille

Touche numérique : Sélection ou entrée de
chiffres directe des chaines 
GUIDE: Afficher le guide électronique des
programmes (mode DTV) 

Boutons de fonction de contrôle du contenu
multimédia 

INPUT: Sélectionnez la source d'entrée 
TEXT: Activer / désactiver la fonction télétexte

CH.List: Afficher la liste des chaînes à l'écran 
Boutons de fonction spéciale 

: Vous permet de naviguer dans
les menus OSD et d'ajuster les paramètres
du système selon vos préférences.
OK: Confirmer la sélection dans les menus OSD
Rentrer au menu précédent 
EXIT: Quitter le menu 
HOME: Entrer en mode Smart 

Boutons d'accès rapide aux applications

Média: Accéder au mode média 
Commande vocale 
Boutons d'accès rapide aux applications 

Recevoir la voix 

Toutes les applications

MUET: Couper ou restaurer le son du
téléviseur

: Ajuster le volume VOL

Afficher le menu de configuration rapide

: Changer de chaîne  CH
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REMARQUE : La télécommande fournie varie 
en fonction du modèle et du pays. Vérifier les 

WNF150
Gamme de fréquences: 2,402-2,480GHz
Puissance de sortie (Max.): +4dBm 

dans le sac d'accessoires.
informations en fonction de la télécommande fournie 

Spécifications du module de télécommande
Bluetooth 

Télécommande

ALIMENTATION: Allumez ou mettez le
téléviseur en mode veille

INFO : Afficher les informations actuelles du
programme 

INPUT: Sélectionnez la source d'entrée 

TEXT: Activer / désactiver la fonction télétexte

CH.List: Afficher la liste des chaînes à l'écran 

: Vous permet de naviguer dans
les menus OSD et d'ajuster les paramètres
du système selon vos préférences.
OK: Confirmer la sélection dans les menus
OSD
Rentrer au menu précédent 
Boutons de fonction de contrôle du contenu
multimédia
HOME: Entrer en mode Smart 

Boutons d'accès rapide aux applications
Média : Accéder au mode média

Commande vocale 

Recevoir la voix 

MUET: Couper ou restaurer le son du téléviseur

: Ajuster le volume VOL
: Changer de chaîne  CH

Toutes les applications 
Personnaliser le bouton pour sélectionner
des entrées ou des applications rapidement
Touche numérique : Sélection ou entrée de
chiffres directe des chaines 
GUIDE: Afficher le guide électronique des
programmes (mode DTV) 

Afficher le menu de configuration rapide
Boutons de fonction spéciale 

Sub.: Activer ou désactiver le mode sous titres
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REMARQUE : La télécommande fournie varie 
en fonction du modèle et du pays. Vérifier les 

dans le sac d'accessoires.
informations en fonction de la télécommande fournie 

Télécommande

ALIMENTATION: Allumez ou mettez le
téléviseur en mode veille

INFO: Afficher les informations actuelles du
programme 

INPUT: Sélectionnez la source d'entrée 

TEXT: Activer / désactiver la fonction télétexte

CH.List: Afficher la liste des chaînes à l'écran 

: Vous permet de naviguer dans
les menus OSD et d'ajuster les paramètres
du système selon vos préférences.
OK: Confirmer la sélection dans les menus
OSD
Rentrer au menu précédent 
Boutons de fonction de contrôle du contenu
multimédia
HOME: Entrer en mode Smart 

Boutons d'accès rapide aux applications
Média : Accéder au mode média

Mode P .: Bouton du mode image

MUET: Couper ou restaurer le son du
téléviseur

: Ajuster le volume VOL
: Changer de chaîne  CH

Toutes les applications 
Personnaliser le bouton pour sélectionner
des entrées ou des applications rapidement
Touche numérique : Sélection ou entrée de
chiffres directe des chaines 
GUIDE: Afficher le guide électronique des
programmes (mode DTV) 

Afficher le menu de configuration rapide
Boutons de fonction spéciale 

Sub.: Activer ou désactiver le mode sous-
titres
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Faites glisser le couvercle arrière pour ouvrir le 
compartiment à piles de la télécommande.

Appuyez sur l'interrupteur et le boîtier de la batterie 
s'ouvre automatiquement.

Fermez le compartiment des piles avec  le
couvercle. 

Insérez deux piles AAA. Veillez à faire correspondre 
les polarités (+) et (-) des piles avec les extrémités     
(+) et (-) indiquées dans le compartiment des piles.

Insérez deux piles AAA. Veillez à faire correspondre 
les polarités (+) et (-) des piles avec les extrémités     
(+) et (-) indiquées dans le compartiment des piles.

Installation des piles dans la télécommande
Vérifier les informations en fonction de la télécommande fournie

dans le sac d'accessoires.
REMARQUE:

REMARQUES

Télécommande

Repoussez le boîtier de piles dans la
télécommande. 

L'image du produit est seulement pour référence, le produit réel peut avoir une 
apparence différente. 

Une utilisation incorrecte des piles peut provoquer de la corrosion ou une fuite
des piles, ce qui pourrait provoquer un incendie, des blessures corporelles ou des 
dégâts matériels. 

Ne jetez pas les piles usées avec les déchets ménagers. Éliminez-les
conformément à la réglementation locale.

Manipulation des batteries 

Utilisez uniquement le type de batterie indiqué dans ce manuel. 
Ne mélangez pas des piles neuves et usées, ni des types de piles différents.

Plaque de fonctionnement de la télécommande
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Branchez le câble d'alimentation à la prise secteur après avoir terminé toutes les 
connexions.

Si votre téléviseur ne détecte pas automatiquement une connexion 
Ethernet, utilisez un réseau sans fil, sélectionnez votre réseau dans 
la liste qui s'affiche. Vous pouvez également ajouter un réseau 
masqué. Lorsque vous avez terminé, passez à l'écran suivant.

L'utilisation de cet appareil est soumise à l'Accord de licence de 
l'utilisateur final. Si vous n'acceptez pas l'Accord de licence de 
l'utilisateur final, toutes les fonctions intelligentes de cet appareil 
seront désactivées. Vous pouvez, à tout moment, choisir
d'activer/désactiver chaque type de fonction intelligente
séparément. Un clic sur la case de chaque type de fonction 
intelligente signifie que vous donnez votre consentement à l'avis 
de confidentialité/aux conditions correspondantes. 
La fonction de visualisation améliorée peut régler
automatiquement le mode image et le mode son de manière à ce 
qu'ils correspondent au contenu actuel affiché sur cet appareil au 
cas où il serait reconnu par le service de reconnaissance
automatique de contenu.
(Cette fonction n'est disponible que dans certains modèles/pays.) 

La première fois que vous allumez le téléviseur, le guide d'installation s'affiche                   
directement.

Allumer le téléviseur pour la première fois

Allumer le téléviseur pour la première fois

Appuyez sur les boutons                          pour naviguer dans le menu et modifier les  
réglages. Appuyez sur le bouton [OK] pour confirmer. 

Sélectionnez la langue du menu. 

Sélectionnez le pays où vous utiliserez le téléviseur.

Sélectionnez le fuseau horaire local en fonction de votre région.

Associer votre téléviseur à votre compte VIDAA.  

Sélectionnez « Mode Domicile » ou « Mode Magasin ». 

Écran de
configuration
du compte
VIDAA 

Améliorer la
visualisation 

Contrat de
licence de
l'utilisateur
final 

Fuseau Horaire

Pays

Wi-Fi
Réseau 

Mode du téléviseur

Langue
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Spécifications
du module
LAN sans fil

Systèmes de
réception

Caractéristiques
Les fonctionnalités, l'apparence et les spécifications sont sujettes à des                     
modifications sans préavis.

Température : 41°F - 95°F (5°C - 35°C) 
Humidité: 20% - 80% RH 
Pression atmosphérique: 86 kPa - 106 kPa 

2.4 ~ 2.4835GHz, Classe 1, 5dBm 

2.4 ~ 2.4835GHz

WF-M68A-UWF1 

2,4-2,4835GHz 
5,15~5,85GHz

WF-M68A-UWF1 
DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2
PAL-D/K, B/G, I, SECAM-D/K, B/G

Veuillez-vous référer à la plaque signalétique. 

Veuillez-vous référer à la plaque signalétique. 

10W + 10W

0,5 W

<0,5 W

0,0316 Watts/cm 0,0261 Watts/cm2

3840 x 21603840 x 2160
139 cm

41,7 lbs (18,9 kg) 60,0 lbs (27,2 kg)
38,4 lbs (17,4 kg) 54,7 lbs (24,8 kg)

57,2 x 36,8 x 14,9 pouces
(1452 x 934 x 378 mm) 

48,5 x 31,5 x12,1 pouces
(1232 x 799 x 308 mm)

48,5x 29,0 x 3,3 pouces 
(1232 × 736 x 83 mm)

57,2 * 33,9 * 3,5 pouces 
(1452 862 x 89 mm)

164 cm

10W + 10W

0,5 W

<0,5 W

2,4-2,4835GHz 17dBm
5,15~5,85GHz 15dBm
5,25–5,35GHz  (Bande DFS) 14dBm
5,49–5,71GHz(Bande DFS/TPC) 13dBm 
5,725 - 5,85 GHz (pour les pays non européens) 
13dBm

55’’ 65’’

Conditions environnementales

Puissance de
sortie (max.)

Gamme de
fréquence

Gamme de
fréquence

Spécifications
du module
Bluetooth

Modèle

Modèle

Analogique
Alimentation
Consommation d’énergie
Puissance audio

Résolution de l’écran
Taille de l’écran actif (Diagonale)

Poids

Dimension Avec support

Avec support

Sans support

Sans support

(L x H x D)

Consommation d’énergie en
mode veille 

Consommation d’énergie
lorsque l’appareil est éteint 

Densité de puissance du mode
de fonctionnement

Numérique

Puissance de
sortie (max.)
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Caractéristiques

Entrée HDMI

RGB / 60 Hz (640x480, 800x600, 1024x768)
YUV / 60 Hz (480 I, 480 P, 720 P, 1080 I, 1080 P)
YUV / 50Hz (576 I, 720P, 1080 I, 1080P) 
3840x2160 / 24Hz, 3840x2160 / 25Hz
3840x2160 / 30Hz, 3840x2160 / 50Hz, 
3840x2160 / 60Hz 
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Conformément à la directive sur les piles, les piles usagées ne doivent 
pas être jetées avec des ordures ménagères. Jetez vos piles dans les 
conteneurs de collecte prévus à cet effet dans les magasins de détail. 

Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que ce produit
ne doit pas être jeté avec vos ordures ménagères. Il est plutôt
de votre responsabilité de vous débarrasser de votre équipement usé en 
l'apportant à un point de collecte désigné qui s'occupe du recyclage
des équipements électriques et électroniques mis au rebut. La collecte 
sélective et le recyclage de votre équipement usé au moment de
son élimination aideront à conserver les ressources naturelles et à 
s'assurer qu'il est recyclé d'une manière qui protège la santé humaine
et l'environnement. Pour obtenir des informations supplémentaire sur où 
exactement déposer votre équipement pour recyclage, veuillez contacter 
votre mairie locale, votre service de Bureau de déchets, ou le magasin 
où vous avez acheté le produit.

Les termes HDMI et High-Definition Multimedia Interface ainsi que le 
logo HDMI sont des marques commerciales ou des marques déposées 
de HDMI Licensing Administrator, Inc. aux États-Unis et dans d'autres 
pays. 

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratoires. Dolby, Dolby Audio, 
Dolby Atmos, Dolby Vision et le symbole double-D sont des marques 
commerciales de Dolby Laboratoires.
Travaux non publiés confidentiels. Droit d'auteur © 2012-2019 Dolby 
Laboratories. Tous droits réservés.

Recyclage / Licences
DEEE (Déchets d'équipements électriques et électroniques) 

Autres informations
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تنبیھ
خطر التكھرب لا تفتح

إشعار ھام

إرشادات السلامة

تشیر الفقرات التي تبدأ بالرمز        إلى الإرشادات أو النصائح أو الشروط المھمة للإعدادات التالیة

ــن أي ــازل ع ــن نتن ــرى. نح ــة الأخ ــركات المصنع ــن الش ــة م ــزة الطرفی ــة وأداء الأجھ ــان وظیف ــن ضم  لا یمك
ــد ــع آخــر. ق ــة مــن أي مصن ــد ینجــم عــن تشــغیل و / أو أداء اســتخدام الأجھــزة الطرفی  مســؤولیة أو ضــرر ق
 یتطلــب تســجیل المحتــوى وتشــغیلھ علــى ھــذا الجھــاز أو أي جھــاز آخــر إذنًــا مــن مالــك حقــوق الطبــع والنشــر
 أو الحقــوق الأخــرى فــي ھــذا المحتــوى. تقــع علــى عاتقــك مســؤولیة التأكــد مــن أن اســتخدامك لھــذا الجھــاز أو
 أي جھــاز آخــر یتوافــق مــع قوانیــن حقــوق النشــر المعمــول بھــا فــي بلــدك. یرجــى الرجــوع إلــى ھــذا التشــریع
 للحصــول علــى مزیــد مــن المعلومــات حــول القوانیــن واللوائــح ذات الصلــة أو الاتصــال بمالــك حقــوق الطبــع

والنشر للمحتوى الذي ترغب في تسجیلھ أو تشغیلھ
یشرح الفھرس بعض المصطلحات المستخدمة في ھذا الدلیل وفي قائمة التلفزیون

یرجى قراءة ھذه التعلیمات
اتبع جمیع التعلیمات

انتبھ إلى جمیع التحذیرات
وفر ھذه التعلیمات

جمیع الحقوق محفوظة

 لضمــان الاســتخدام الآمــن والصحیــح لھــذا المنتــج ، یجــب دائمًــا مراعــاة الاحتیاطــات التالیــة لتجنــب المواقــف
الخطرة والتسبب في تلف جھازك

التیار المتناوب: یشیر ھذا الرمز إلى أن التیار الممثل بالرمز ھو التیار المتناوب

منتج من الفئة الثانیة: یشیر ھذا الرمز إلى أنھ لا یحتاج إلى واصل أرضي آمن. (للمودیل 55 بوصة فقط

منتج من الفئة الأولى: یشیر ھذا الرمز إلى أن الجھاز یتطلب واصل ارضي آمن. (فقط للطراز 65 بوصة

 للحــد مــن خطــر التكھــرب لا تنــزع الغطــاء (الجــزء
للتصلیــح مــن قابــل   الخلفــي). لا یوجــد أي جــزء 

طرف المستعمل. اتصل بشخص مؤھل بذلك

 ینبــھ رمــز صاعقــة البــرق مــع ســھم داخــل
 مثلــث متســاوي الأضــلاع المســتخدم إلــى وجــود
 "تیــار خطیــر" غیــر معــزول داخــل حاویــة
ــي ــم الكاف ــن الحج ــون م ــد یك ــذي ق ــج، وال  المنت

لتشكیل خطر حدوث صدمة كھربائیة
ــث ــل مثل ــودة داخ ــب الموج ــة التعج ــھ علام  تنب
وجــود إلــى  المســتخدم  الأضــلاع   متســاوي 
ــق ــي الوثائ ــة ف ــة مھم ــغیل وصیان ــات تش  تعلیم

المرفقة مع الجھاز

ــراءة   تعلیمــات ــك، تأكــد مــن ق ــون الخــاص ب  مــن أجــل ســلامتك الخاصــة وللتشــغیل الســلیم للتلفزی
السلامة قبل إجراء أي تثبیت

.

.

.

.

.

:

:تحذیر

.
.

.

.(

.(

للســلامة مھمــة  تعلیمــات 
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للســلامة مھمــة  تعلیمــات 

الاستخدام المقصود والظروف المحیطة لجھاز التلفاز
 تــم تصمیــم ھــذا التلفزیــون لتقدیــم إشــارات الفیدیــو والصــوت ، ووضعــھ علــى طاولــة أو تعلیقــھ علــى الحائــط ،
ــار. ــة أو الغب ــي مــن الرطوب ــز العال ــي الغــرف ذات التركی ــة. لا ینبغــي اســتخدامھ ف ــة أو مكتبی ــة منزلی ــي بیئ  ف

.الضمان صالح فقط إذا تم استخدام التلفزیون وفقاً لتعلیمات الشركة المصنعة

تحذیر

تحذیر

 قــد یتســبب التركیــز العالــي للرطوبــة والغبــار فــي حــدوث تســرب للتیــار فــي الجھــاز. لتقلیــل مخاطــر نشــوب
حریق أو التكھرب

 لا تعــرض ھــذا الجھــاز للمطــر أو الرطوبــة أو قطــرات أو رش المــاء ، ولا تضــع أشــیاء تحتــوي علــى ســوائل
مثل المزھریات والأكواب وما إلى ذلك على الجھاز أو فوقھ

لا تلمس التلفزیون ویدك مبتلة
لا تعرضھ الى مكیف الھواء مباشرة واحتفظ دائمًا بالشموع أو اللھب المكشوف بعیدًا عن التلفزیون

ــع ــل لمن ــى الأق ــدة ســاعة عل ــا لم ــة ، فیجــب تركــھ مغلقً ــة دافئ ــى بیئ ــاردة إل ــة ب ــون مــن بیئ ــل التلفزی ــم نق  إذا ت
التكاثف. إذا تم استخدامھ في الھواء الطلق ، فتأكد من حمایتھ من الرطوبة

إذا لاحظت أي شيء غیر عادي ، فافصل قابس الطاقة على الفور
 فــي حالــة نشــوب حریــق ، یفضــل اســتخدام مطفــأة غــاز أو مســحوق ثانــي أكســید الكربــون. إذا تعــذر الوصــول

إلى ھذه الاطفائیات ، فحاول عزل مصدر الطاقة قبل استخدام مطفأة الماء

 تجنــب تمامــا وضــع جھــاز التلفــاز فــي موقــع غیــر مســتقر. قــد یســقط التلفزیــون ویســبب إصابــة خطیــرة
 أو یــؤدي الــى الوفــاة. یمكــن تجنــب العدیــد مــن الإصابــات ، خاصــة عنــد الأطفــال ، عــن طریــق اتخــاذ

 احتیاطات بسیطة مثل
استخدام الخزانات أو الحوامل الموصى بھا من قبل الشركة المصنعة للتلفزیون

لاتستخدم سوى الأثاث الذي یمكنھ دعم التلفزیون على نحو أمن
تأكد من أن التلفزیون لا یمر عبر حواف خزانة الدعم

ــة ــت قطع ــدون تثبی ــب) ب ــة كت ــن أو خزان ــل الخزائ ــع (مث ــاث مرتف ــى أث ــون عل ــاز التلفزی  لا تضــع جھ
الأثاث والتلفزیون على دعامة مناسبة

لا تضع التلفزیون على قماش أو أي مواد أخرى قد تتواجد بین التلفزیون والأثاث الداعم
توعیة الأطفال بأخطار التسلق على الأثاث للوصول إلى التلفزیون أو ضوابطھ

ــت ــي تم ــارات الت ــس الاعتب ــق نف ــب تطبی ــھ، فیج ــي ونقل ــك الحال ــاظ بتلیفزیون ــد الاحتف ــت تری  إذا كن
مناقشتھا أعلاه
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للســلامة مھمــة  تعلیمــات 

التحویل / النقل
ــع الكابــلات ــون ، افصــل جمی ــل ھــذا التلفزی ــل نق  قب

وحركھا في وضع رأسي فقط
امسك الجھاز من الحواف العلویة والسفلیة للإطار

مصدر الكھرباء
تلــف إلــى  الصحیحــة  غیــر  الفولتیــة  تــؤدي   قــد 
 التلفزیــون. یجــب توصیــل ھــذا الجھــاز فقــط بمصــدر
 التیــار والتــردد الصحیحیــن ، كمــا ھــو موضــح فــي
ــة المصاحــب. ــل الطاق ــتخدام كب ــم ، باس ــة الاس  لوح
 یجــب أن یكــون الوصــول إلــى قابــس الطاقــة ســھلاً
ــاز ــت. الجھ ــي أي وق ــاز ف ــن فصــل الجھ ــى یمك  حت
 قیــد التشــغیل ، حتــى فــي وضــع الاســتعداد ، طالمــا
 أنــھ متصــل بمأخــذ طاقــة. یوصــى بوضــع ھــذا

الجھاز في دائرة مخصصة

 بعــد إیقــاف تشــغیل الجھــاز ، لا تقــم بإعــادة تشــغیلھ
لمدة 5 ثوانٍ

 قــد تــؤدي التغییــرات المتكــررة فــي مصــدر الطاقــة
خلال فترة زمنیة قصیرة إلى تعطل التلفزیون

 إذا كنــت بحاجــة إلــى تــرك التلیفزیــون فــي الأســفل
 لفتــرة وجیــزة ، فضــع التلیفزیــون بحیــث یكــون
 الجــزء الأمامــي بالكامــل مســطحًا علــى مــادة ناعمــة.
 الشاشــة زجاجیــة ویمكــن أن تتحطــم إذا لــم یتــم
 التعامــل معھــا بشــكل صحیــح. احــرص دائمًــا علــى
 ارتــداء قفــازات مطاطیــة عنــد نقــل الجھــاز. فــي
 حالــة تلــف الشاشــة ، قــد تتســرب الكریســتال الســائل.
 فــي حالــة ملامســتھ للجلــد ، اشــطفھ فــورًا بكمیــة

كبیرة من الماء

ــد ــة للتلفزیــون . ق ــى اللوحــة الأمامی  لا تضغــط عل
ــزة ــل أجھ ــر لحم ــخصین أو أكث ــر ش ــب الأم  یتطل

تلفزیون أكبر

-

 لا تفــرط فــي تحمیــل المنافــذ عــن طریــق توصیــل
 عــدة أجھــزة بنفــس المنفــذ. منافــذ الحائــط وأســلاك
 التمدیــد ، إلــخ. الحمــل الزائــد خطــر ویمكــن أن

یسبب التكھرب والحرائق

-

.
.

.

.

.

.

.

.

مأخذ وسلك الطاقة
لا تلمس قابس الطاقة ویداك مبتلتان

 لا تضــع أشــیاء ثقیلــة علــى ســلك الطاقــة. قــم
ــى ــع عل ــي أو یوض ــث لا ینثن ــل بحی ــھ الكب  بتوجی
 الحــواف الحــادة أو یمشــي علیــھ أو یتعــرض للمــواد
ــزل ــة بع ــل الطاق ــبب كب ــن أن یتس ــة. یمك  الكیمیائی

تالف في حدوث تكھرب وحریق
ــھ. ــد فصل ــة ولیــس الكابــل عن  اســحب قابــس الطاق
ــة  یمكــن أن یتلــف الكابــل ویســبب قصــرًا فــي حال

سحبھ
 لا تضــع كبــل الطاقــة بالقــرب مــن جســم ذي درجــة

حرارة عالیة
 لا تحــرك التلفزیــون عنــد توصیــل كبــل الطاقــة

بمأخذ الطاقة
لا تستخدم كبل طاقة تالفاً أو مفكوكًا أو منفذًا تالفاً

 لا تســتخدم أي أســلاك طاقــة غیــر تلــك المرفقــة مــع
ھذا الجھاز

ــي طبیعــي.  ضــع الجھــاز فــي وضــع عمــودي أفق
 یجــب عــدم اســتخدامھ رأســیاً أو مســطحًا أو معلقًــا

من السقف
ــھ لأشــعة ــكان لا یتعــرض فی ــي م ــاز ف  ضــع الجھ

الشمس مباشرة أو مصادر حراریة اخرى

التثبیت
 تأكــد مــن أن الموقــع مناســب لــوزن التلفزیــون. ضــع
 التلفزیــون علــى قاعــدة مســطحة ومتینــة وأفقیــة. تأكــد
ــد ــدة عن ــة القاع ــى حاف ــاز عل ــق الجھ ــدم تعلی ــن ع  م
 وضعــھ فــي الأثــاث أو فوقــھ. إذا كانــت الوحــدة
عنــد الحــذر  فتوخــى   ، عربــة  علــى   موضوعــة 

تحریكھا لمنعھا من الانقلاب

اتبــع  ، الحائــط  علــى  التلفزیــون  تركیــب   عنــد 
ــد ــط ، وتأك ــى الحائ ــل عل ــة بالحام ــات المرفق  التعلیم
 مــن عــدم تركیــب التلفزیــون عــن طریــق تعلیــق

اسلاك الطاقة والإشارة على ظھر التلفزیون

-
-

-

-

-

-
-

-

-
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التھویة ودرجات الحرارة العالیة

للســلامة مھمــة  تعلیمــات 

جیــدة منطقــة  فــي  التلفزیــون  بتركیــب  قــم   فقــط 
 التھویــة وتأكــد مــن وجــود مســاحة لا تقــل عــن 10
 ســم علــى الجانبیــن و 20 ســم فــوق الوحــدة لتدویــر
 الھــواء. قــد تــؤدي الحــرارة الزائــدة وعرقلــة التھویــة
 إلــى نشــوب حریــق أو حــدوث عطــل ســابق لأوانــھ

.في بعض المكونات الكھربائیة

الحامل

ومفــارش بالصحــف  التھویــة  فتحــات  تســد   لا 
المائدة والستائر وما إلى ذلك

لا تجفف الملابس وما إلى ذلك أعلى الجھاز
ــث ــة حی ــى عــدم لمــس فتحــات التھوی  احــرص عل

یمكن أن تسخن
 لا تدخــل أجســامًا غریبــة فــي التلفزیــون مــن خــلال

فتحات التھویة

-

 لا تســتخدم أي وســائط غیــر تلــك المرفقــة مــع ھــذا
الجھاز

 لا تقــم بتعدیــل أو اســتخدام الوســائط إذا كانــت
مشوھة أو تالفة

عند التثبیت ، تأكد من إحكام جمیع المسامیر
 تأكــد مــن عــدم تعــرض التلفزیــون لأي صدمــة عنــد

توصیل الحامل
تأكد من أن الأطفال لا یصعدون على الحامل

 یجــب إرفــاق الحامــل أو إزالتــھ مــن قبــل شــخصین
على الأقل

 امنــع دخــول الأشــیاء الصغیــرة إلــى داخــل الجھــاز
من خلال فتحات التھویة

-

-

-
-

-
-

-

-
-

-

.
.

.

.

.

.

.
.

.

.

.

ــر ــي حــدوث دوائ ــیاء ف ــذه الأش ــن أن تتســبب ھ  یمك
ــي ــق. ف ــى نشــوب حری ــؤدي إل ــد ی ــا ق ــرة ، مم  قصی
 حالــة دخــول أي شــيء داخــل الجھــاز ، افصــل قابــس
 الطاقــة علــى الفــور مــن الجھــاز واتصــل بخدمــة

.المساعدة

 علــى الرغــم مــن العنایــة التــي تــم الاھتمــام بھــا فــي
 تصنیــع ھــذه الشاشــة ، لكــن لا یمكــن أن یكــون ھنــاك
 ضمــان بنســبة ٪100 بعــدم حــدوث عیب في البكســل
 الفرعــي لأســباب فنیــة. و لا یمكــن اعتبــار ذلــك عیبـًـا
 فــي الجھــاز بالمعنــى المقصــود فــي الضمــان. و لــن

تؤثر على أداء وموثوقیة التلفزیون
 لتجنــب "الصــورة اللاحقــة" ، تجنــب عــرض الصــور
 الثابتــة لفتــرات طویلــة مــن الوقــت ، فقــد تظــل نســخة
 مــن الصــورة علــى الشاشــة. إذا تــم ضبــط نســبة
 العــرض إلــى الارتفــاع علــى 4: 3 لفتــرة طویلــة
المناطــق فــي  اللاحقــة  الصــورة  تظھــر  فقــد   ، 
السوداء. لا یغطي الضمان العیب الموجود في الصورة

 إذا كان لدیــك جھــاز تنظیــم ضربــات القلــب ، فابتعــد
 عــن التلفزیــون بمســافة لا تقــل عن 22 ســم. یمكن أن
 تتداخــل موجــات الرادیوكھربائیــة مــع وظیفــة منظــم

ضربات القلب

سمسمسم

سم

الشاشة

موجات رادیوكھربائیة

.

ــة ــى شاش ــرًا عل ــرًا كبی ــا أو تأثی ــارس ضغطً  لا تم
ــرة ــھا لفت ــة أو لمس ــس الشاش ــب لم ــرض. تجن  الع
حــدوث إلــى  بذلــك  القیــام  یــؤدي  قــد   طویلــة. 

تأثیرات تشویھ مؤقتة على الشاشة

-

ــة أو ــات الطبی ــي المؤسس ــون ف ــتخدم التلفزی  لا تس
 فــي الأماكــن التــي توجــد بھــا معــدات طبیــة. یمكــن
مــع الرادیوكھربائیــة  الموجــات  تتداخــل   أن 

المعدات الطبیة وتتسبب في حدوث أعطال
 لا تســتخدم التلفزیــون بالقــرب مــن معــدات التحكــم
أجھــزة أو  الأوتوماتیكیــة  الأبــواب  مثــل   الآلــي 
 إنــذار الحریــق. یمكــن أن تتداخــل موجــات الرادیــو
ــدوث ــي ح ــبب ف ــي وتتس ــم الآل ــدات التحك ــع مع  م

أعطال

-

-

.

.

.

.
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للســلامة مھمــة  تعلیمــات 

شبكة لاسلكیة متكاملة

تحذیر إطلاق الغاز

 تســتخدم الشــبكة المحلیــة اللاســلكیة المتكاملــة نطاقــي
 تــردد 2.4 جیجاھرتــز و 5 جیجاھرتــز. لمنــع حدوث
 أعطــال أو بــطء الاســتجابة بســبب تداخــل الموجــات
 اللاســلكیة ، قــم بنقــل التلفزیــون بعیــدًا عــن الأجھــزة
المحمولــة والھواتــف  الدقیقــة  الموجــات   مثــل 
 والأجھــزة الأخرى التي تســتخدم إشــارات 2.4 جیجا

ھرتز و 5 جیجا ھرتز
.

 یمكــن للأثــاث والســجاد والدھانــات ومــواد البنــاء
 والإلكترونیــات الجدیــدة إطــلاق منتجــات ویمكــن أن
 تطلــق مــواد كیمیائیــة فــي الھــواء مــن خــلال التبخــر.
 بعــد تثبیــت التلفزیــون وتشــغیلھ لأول مــرة ، قــد
ــك ــع ســاعات وذل ــة بعــد بض ــة طفیف ــظ رائح  تلاح
مكونــات بعــض  حــرارة  درجــة  ارتفــاع   بســبب 
نســتخدمھا التــي  المــواد  مــرة.  لأول   التلفزیــون 
 تتوافــق تمامًــا مــع المتطلبــات واللوائــح البیئیــة. یعمــل
ــاز ــات الغ ــتنخفض انبعاث ــد وس ــك بشــكل جی  تلفزیون

بمرور الوقت

.

المراقبة

ــك ــس لدی ــي لی ــلكیة الت ــبكات اللاس ــل بالش  لا تتص
البیانــات اعتــراض  یمكــن  اســتخدامھا.   حقــوق 
المرسلة والمستلمة بواسطة موجات الرادیو ومراقبتھا

-

ــرب ــراف بالق ــدون إش ــون ب ــال یلعب ــدع الأطف  لا ت
ــھ أو ــھ أو دفع ــم ھدم ــن أن یت ــون. یمك ــن التلفزی  م
شــخص وإصابــة  حاملــھ  علــى  مــن   ســحبھ 

ما
لا تترك التلفزیون قید التشغیل دون مراقبة

-

-

.

.

.

.
.

العالــي والضجیــج  الموســیقى  تســبب  أن   یمكــن 
 ضــررًا لا رجعــة فیــھ للأذنیــن. تجنــب مســتویات
فتــرات مــدى  علــى  ، خاصــة  الشــدیدة   الصــوت 

طویلة من الزمن وعند استخدام سماعات
ــم بخفــض ــك ، فق ــي أذنی ــرع ف  إذا ســمعت صــوت ق
مستوى الصوت أو توقف مؤقتاً عن استخدام السماعة

الشاشة

 فــي حالــة حــدوث عاصفــة رعدیــة ، أزل قابــس
 الطاقــة وكابــلات الھوائــي المتصلــة مــن التلفزیــون.
 یمكــن أن تتســبب ارتفاعــات الطاقــة الناتجــة عــن
التلفزیــون مــن خــلال نظــام إتــلاف   البــرق فــي 

الھوائي ، وكذلك من خلال مقبس الحائط

عاصفة رعدیة

.

.

 طالمــا أن قابــس الطاقــة متصــل بمأخــذ تیــار مباشــر
، فإن التلفزیون یستھلك الطاقة حتى في وضع الاستعداد
 یجــب فصــل قابــس الطاقــة وجمیــع كابــلات الھوائــي

المتصلة بالتلفزیون أثناء فترات الغیاب الطویلة

الغیاب المطول
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ــة م ھا ــة  منی أ ــات  تعلیم

التنظیف والصیانة

التغلیف

الحذر

 عــدم تعریــض الأســطح لمــواد طــاردة للحشــرات
 أو مذیبــات أو أي مــادة متطایــرة أخــرى ھــذا یمكــن

أن یقلل من جودة السطح
 لا تــرش المــاء أو الســوائل الأخــرى مباشــرة علــى
 التلفزیــون. الســائل الموجــود داخــل التلفزیــون قــد

یتسبب في فشل المنتج
 ســطح لوحــة الشاشــة معالــج ویمكــن أن یتلــف
 بســھولة احــرص علــى عــدم خدشــھا بأظافــرك أو

بأشیاء صلبة أخرى
ــى ــة عل ــاش جاف ــة قم ــا بقطع ــس أیضً ــح القاب  امس

فترات منتظمة

-

-

-

-

:
ــم ــون ، ق ــف التلفزی ــل تنظی ــة قب ــلك الطاق  افصــل س
ــن ــم ع ــاز التحك ــة وجھ ــون والشاش ــف التلفزی  بتنظی
 بعــد بقطعــة قمــاش ناعمــة ورطبــة ونظیفــة ذات لــون

طبیعي فقط. لا تستخدم الكیماویات

الصیانة / اكتشاف الأخطاء
وإصلاحھا

ــي مــن ــة الغطــاء / الجــزء الخلف ــا بإزال ــم مطلقً  لا تق
للمســتخدم یمكــن  أجــزاء  توجــد  لا   -  التلفزیــون 
اكتشــاف الأخطــاء اتــرك كل  بالداخــل.   صیانتھــا 

وإصلاحھا للأفراد المؤھلین

والأكیــاس للرطوبــة  الماصــة  بالمــواد   احتفــظ 
 .البلاستیكیة بعیدًا عن متناول الأطفال

ــاق ، ــتیكیة الاختن ــاس البلاس ــبب الأكی ــن أن تس  یمك
إذا ضــارة  الرطوبــة  امتصــاص  مــادة  أن   كمــا 
 ابتلعــت، فــي حالــة البلــع بالخطــأ ، یجــب إجبــار

المریض على التقیؤ والذھاب إلى أقرب مستشفى

.

.

.

.

.

.

.

ــى تســرب ــح إل ــر الصحی ــب الغی ــؤدي التركی ــد ی  ق
 البطاریة والتآكل والانفجار

استبدلھا فقط بنفس النوع أو بنوع مشابھ
لا تخلط بین البطاریات القدیمة والجدیدة
لا تخلط بین أنواع مختلفة من البطاریات

 لا تستخدم البطاریات القابلة لإعادة الشحن
 لا تحرق البطاریات أو تثقبھا

بالطریقــة البطاریــات  التخلــص مــن    تأكــد مــن 
 الصحیحة

مــن الزائــدة  للحــرارة  البطاریــات  تعــرض   لا 
 مصــدر الطاقــة مثــل أشــعة الشــمس أو النــار أو مــا

 شابھ

لا تحاول تعدیل ھذا المنتج بأي شكل من الأشكال
ــى إبطــال ــھ إل ــد یــؤدي أي تعدیــل غیــر مصــرح ب  ق
ــي ــا یتســبب ف ــاز ، مم ــذا الجھ ــان الخــاص بھ  الضم

حدوث صدمة كھربائیة وحریق

 إذا تــم اســتخدام ھوائــي خارجــي ، فتأكــد مــن حمایــة
 نظــام الھوائــي مــن الارتفاعــات المفاجئــة والشــحنات

الساكنة المتراكمة

تعدیل

تعدیل

تأریض الھوائي الخارجي

راجع قسم إعادة التدویر في ھذا الدلیل
تصرف

. 

. 

. 
. 
. 
. 

. 
. 

. 

. 

-

. 

.
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 قــد تختلــف الملحقــات عــن القائمــة المعروضــة أعــلاه بســبب النمــاذج والبلــدان / المناطــق المختلفــة ، یرجــى
 .الرجوع إلى حقیبة الملحقات الفعلیة المقدمة

 قائمة الملحقات

تركیب الحامل أو كتیفة الحائط

الواجھة الأمامیة للتلفاز

 الواجھة الخلفیة للتلفاز

روابط

جھاز التحكم عن بعد

 قم بتشغیل التلفزیون لأول مرة

مواصفات

 معلومات أخرى

محتویــات

 یجــب توصیــل أجھــزة الفئــة الأولــى بمقبــس التیــار الكھربائــي مــع وصلــة أرضیــة واقیــة فقــط
لطراز 65 بوصة

 الرســوم التوضیحیــة للمنتــج إرشــادیة فقــط. قــد یكــون مظھــر المنتــج عرضــة للتغییــر. قــد
.تختلف وظائف البرنامج مع ترقیة النظام

.

 محتویات

 قائمة الملحقات

ملاحظة

.......................................................................................................

.....................................................................................

...............................................................................................

................................................................................................

................................................................................................................

................................................................................................

......................................................................................

............................................................................................................

......................................................................................................

1

2

4

5

6

9

13

14

16

الملحقات التالیة قد تم تضمینھا مع جھاز التلفزیون الخاص بك

بطاقة الضماندلیل المستخدم
جھاز التحكم عن بعد

 AAAبطاریات

:

برغي
كابل 

 حامل تلفزیون
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ضع التلفزیون ووجھھ للأسفل على سطح مستوٍ وناعم لمنع حدوث تلف الشاشة أو التلفزیون

ارفع الجزء السفلي من الغطاء ، قم بإزالتھ وضعھ جانبً. المكان الذي یستخدم فیھ الغطاء لوضع القاعدة

باستخدام البراغي الثلاثة في حقیبة الملحقات ، ضع الجزء أ ، ب ، ج كما ھو موضح في الشكل التالي

ــط ئ لحا ا ــة  كتیف و  أ ــل  م لحا ا ــب  تركی

تركیب الحامل
حذاري

تأكد من فصل سلك الطاقة قبل تثبیت الحامل أو كتائف التثبیت على الحائط

الشاشة ھشة للغایة ویجب حمایتھا في جمیع الأوقات و عند تثبیت الحامل

 تأكــد مــن عــدم ملامســة الشاشــة لأي جســم صلــب أو حــاد ، أو أي شــيء آخــر یمكــن أن یخــدش  الشاشــة أو

یتلفھا

لا تضغط على الجزء الأمامي من التلفزیون ؛ ھذا  یمكن أن یتلف الشاشة 

 بعــد الانتھــاء مــن التثبیــت ، وقبــل إزالــة الفیلــم الواقــي ، إن وجــد ، تأكــد مــن وضــع التلفزیــون بثبــات علــى

منضدة أو تثبیتھ بإحكام على أو كتائف التثبیت على الحائط
اتبع الرسوم التوضیحیة والإرشادات أدناه لإكمال خطوات التثبیت

•

•

•

•

.

.

.

.

.

.

.

.

:

1
2

3
ارفع الغطاء 

الغطاء

الجزء أ

الجزء ب

الجزء ج

:برغي
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ارجاع الغطاء في المكان الموضح في الشكل 5

تركیب كتیفة الحائط

كتیفة الحائط

برغي كتیفة الحائط
الغطاء الخلفي للتلفزیونغسالة برغي كتیفة الحائط

(قالب فتحة كتیفة الحائط (مم

(حجم برغي كتیفة الحائط (مم

.اتبع التعلیمات المرفقة مع حامل التثبیت على الحائط

یختلف طول وقطر المسامیر اللولبیة حسب طراز كتیفة الحائط
 .كتیفة الحائط اختیاریة. قد لا یحتوي جھازك كتیفة الحائط. یرجى الرجوع إلى الملحقات الفعلیة المتوفرة 

ملاحظات
.

.

الغطاء

حامل التلفاز

.

ثبت حامل التلفزیون بإحكام باستخدام 04 مسامیر موجودة في حقیبة الملحقات 4.

ــط ئ لحا ا ــة  كتیف و  أ ــل  م لحا ا ــب  تركی

:برغي :برغي
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للتلفــاز میــة  لأما ا جھــة  لوا ا

الواجھة الأمامیة للتلفاز

جھاز استشعار عن بعد / مؤشر الطاقة / وضع  الاستعداد )زر واحد )

یتم توفیر الصورة كمرجع فقط
یستغرق تشغیل التلفزیون عدة ثوانٍ لحمل البرنامج

لا تقم بإیقاف التلفزیون بسرعة لأن ذلك قد یؤدي إلى تعطل التلفزیون 
. 

ملاحظات
.

.
.

ــن ــرب م ــد. لا تضــع أي شــيء بالق ــم عــن بع ــاز التحك ــن جھ  یســتقبل اشــارات م
المستشعر ، فقد تتأثر وظائف التلفزیون

 اضغــط علــى الــزر متعــدد الوظائــف فــي وضــع الاســتعداد ، وســیتم تشــغیل 
 التلفزیــون. اضغــط علــى المفتــاح متعــدد الوظائــف لاســتدعاء القائمــة. عنــد تنشــیط
ــى ــا إل ــون تلقائیً ــم ســیتحول التلفزی ــوانٍ ، ث ــاف التشــغیل" ، انتظــر 3 ث ــار "إیق  خی

وضع الاستعداد
ــن مصــادر ــر م ــم اخت ــة ، ث ــیط القائم ــف لتنش ــدد الوظائ ــزر متع ــى ال ــط عل  اضغ

إشارة الإدخال المختلفة

الضوء أحمر في وضع الاستعداد

العنصر
مستشعر جھاز التحكم

عن بعد

مؤشر الطاقة

وصف

المصدر   وضع 
الاستعداد
 /

.

.

.

.
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للتلفــاز لخلفیــة  ا جھــة  لوا ا

الواجھة الخلفیة للتلفاز

 یدعــم مقبــس            مصــدر الطاقــة لھوائــي القمــر الصناعي (18/13 فولت ، 0.5 أمبیر
كحد أقصى

ــبب الاتصــالات ــد تتس ــل. ق ــراء أي توصی ــل إج ــس قب ــوع المقاب ــن موضــع ون ــق م  تحق
السیئة في حدوث مشكلات في الصورة أو الألوان

تأكد من إحكام جمیع التوصیلات وتأمینھا

ــون ، یرجــى ــى الاتصــال بالتلفزی ــدرة عل ــا الق ــو لدیھ  لیســت كل أجھــزة الصــوت والفیدی
الرجوع إلى دلیل المستخدم الخاص بجھاز الصوت والفیدیو لمعرفة التوافق والاتصال

 قبــل توصیــل الجھــاز الخارجــي ، انــزع قابــس التیــار الكھربائــي مــن مقبــس الحائــط. قــد
 یؤدي التعامل مع جھاز موصول بالكھرباء إلى حدوث صدمة كھربائیة

ملاحظات
-

.(

.

.

.

.

ANT2 
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مقبس التلفاز
 موجھ مع

موجھ لا سلكي مع

مودم خارجي
كابل التلفاز

بــط لروا ا

 نوصــي باســتخدام مــودم أو موجــھ یتحمــل بروتوكــول التكویــن الدینامیكــي للمضیــف             توفــر أجھــزة
 المودم وأجھزة التوجیھ التي تحمل          توفر تلقائیاً عنوان    وقناع الشبكة الفرعیة والبوابةو

  DHCP   بفضل ھذه المیزة ، لن تضطر إلى إدخالھا یدویاً. معظم شبكات المنازل  تقدم 

) LAN شبكة        (شبكة سلكیة
 الموجــود فــي الجــزء الخلفــي مــن LAN قــم بتوصیــل التلفزیــون الخــاص بــك بشــبكة عــن طریــق توصیــل منفــذ

التلفزیون بمودم خارجي أو جھاز توجیھ باستخدام كبل الشبكة                              انظر الشكل أدناه

 قــم بتوصیــل التلفزیــون الخــاص بــك بشــبكتك اللاســلكیة ، فأنــت بحاجــة إلــى موجــھ لاســلكي أو مــودم. انظــر
الشكل أدناه

(Ethernet / Cat 5) .

.
.

-(DHCP)
DNS  IP   DHCP  

(DHCP)

كابل الشبكة كابل الشبكة كابل المودم

(Wi-Fi) التثبیت اللاسلكي

.
  محول          المدمج متوافق مع بروتوكولات

نوصي باستخدام جھاز توجیھ                          . یمكن أن تؤثر معدلات النقل المنخفضة
لمعاییر         على جودة بث مقاطع الفیدیو والوسائط الأخرى

. IEEE 802.11a / b / g / n / ac  Wi-Fi 
IEEE 802.11n

g و b

(DHCP)

مدمج في التلفازكابل الشبكة
 (Wi-Fi) محمل 

 یجــب علیــك اســتخدام مھایــئ شــبكة           المدمــج لتوصیــل التلفزیــون بشــبكة          لا یتحمــل  التلفزیــون
محولات شبكة          الخارجیة

إذا كان موجھ          یتحمل          ، فیمكن لجھاز التلفزیون الاتصال بشبكة            بسھولة أكبر
 إذا قمت بتطبیق نظام أمان غیر المذكور أدناه ، فلن یعمل مع التلفزیون. نظام الأمان

 لضمــان شــبكة خالیــة مــن المتاعــب ، یجــب أن تكــون المســافة بیــن جھــاز التوجیــھ والتلفزیــون أقــل مــن 10
أمتار

ملاحظات
-

-
-
-

Wi-Fi 

Wi-Fi Wi-Fi 

Wi-Fi 
USB 

DHCP
WPA ، WEP ، WPA2 :

.

.
.

.

.
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بــط لروا ا

ملاحظات

ھوائي
خارجي

ھوائي
غیر مشمولكابل ھوائي

غیر مشمول ھوائي فضائي

كابل صوت رقمي غیر مشمول

مضخم / مكبر صوت 

مضخم / مكبر صوت 

صندوق فك التشفیر

غیر مشمول  كابل 

غیر مشمول

غیر مشمول

غیر مشمول

غیر مشمول

 كابل 

فیدیو اصفر

اصفر

ابیض

ابیض

احمر

احمر
الكابلات غیر مشمولة

مسجل  مشغل  دي في دي
مسجل  صندوق فك التشفیر

مستقبل الأقمار الصناعیة  كامیرا
فیدیو

//
/

/

مسجل  مشغل  دي في دي
مسجل  صندوق فك التشفیر

مستقبل الأقمار الصناعیة  كامیرا
فیدیو

//
/

/

كابل
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بــط لروا ا

ملاحظات
-

-

-

-

-

 تأكــد قبــل إدخــال / إزالــة وحــدة         أن التلفزیــون مغلــق ثــم أدخــل بطاقــة       فــي
وحدة        وفقاً لتعلیمات مزود الخدمة الخاص بك

 لا تقــم بإدخــال وحــدة الوصــول أو إزالتھــا عــدة مــرات ، فقــد یــؤدي ذلــك إلــى إتــلاف
الواجھة والتسبب في حدوث عطل

 یجــب أن تحصــل علــى وحــدة وبطاقــة        مــن مــزود خدمــة القنــوات التــي تریــد
مشاھدتھا

 أدخــل وحــدة         مــع بطاقــة الشــریحة فــي الاتجــاه المشــار إلیــھ فــي الوحــدة وبطاقــة
الشریحة

ملاحظات
ــة ــل محــول طاق ــا بتوصی ــم دائمً ــب أو مــوزع         ، ق ــل القــرص الصل ــد توصی  عن

الجھاز بمصدر الطاقة
قد یؤدي تجاوز إجمالي الاستھلاك الحالي إلى حدوث ضرر

الحد الأقصى لاستھلاك أجھزة                            ھو 500 مللي أمبیر
 للحصــول علــى ســعة كبیــرة وقــرص صلــب متنقــل غیــر قیاســي، إذا كان تیــار النبــض
 أكبر من أو یساوي 1 أ ، فقد یتسبب ذلك في إعادة تشغیل التلفزیون أو منعھ ذاتیاً وبالتالي

لا یدعمھ التلفزیون
منفذ            فولت

غیر مدعوم في بعض البلدان والمناطق ، تحقق من البائع المعتمد

+ CI

+ CI

+ CI

+ CI

+ CI

CI 
.

.

.

.
.

.
.

.
.

.

USB 

USB2.0 و USB 1.1

5- USB 
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بعــد لتحكــم عــن  ا ز  جھــا

جھاز التحكم عن بعد المقدم یختلف حسب المودیل والبلد
 تحقــق مــن المعلومــات وفقًــا لجھــاز التحكــم عــن بعــد المــزود فــي

حقیبة الملحقات

:ملاحظة

.

 نطاق الترددات
WNF171

 الطاقة القسوى للمخرج

مواصفات وحدة التحكم عن بعد بلوتوث
2.402 – 2.480 GHz : 

+4 dBm : 

قم بتشغیل أو وضع التلفزیون في وضع الاستعداد
INPUT   

TEXT 
زر رقمي اختیار او ادخال مباشر لرقم القناة

Guide   

CHList 

أزرار الوظائف الخاصة
عرض قائمة الاعداد السریع

زر وظیفة التحكم في محتوى الوسائط المتعددة
العودة إلى القائمة السابقة

Ok 

      أزرار
EXIT  

SMART ادخل بوضع HOME 
VOL 

CH         
كتم : كتم الصوت أو استعادة صوت التلفزیون

أزرار الوصول السریع إلى التطبیقات كافة التطبیقات
Media

تحكم صوتي
أزرار الوصول السریع إلى تطبیقات الوسائط

استقبال الصوت

حدد مصدر الدخول

إلغاء/ تنشیط وظیفة النص التلیفزیوني

DTV(وضع        )عرض دلیل البرامج الإلكتروني

عرض قائمة القنوات على الشاشة

OSDقم بتأكید التحدید في قوائم

الخروج من القائمة

ضبط مستوى الصوت
تغییر القناة

وظیفة التحكم في محتوى الوسائط المتعددة
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بعــد لتحكــم عــن  ا ز  جھــا

جھاز التحكم عن بعد المقدم یختلف حسب المودیل والبلد
 تحقــق مــن المعلومــات وفقًــا لجھــاز التحكــم عــن بعــد المــزود فــي

حقیبة الملحقات

:ملاحظة

.

 نطاق الترددات
WNF150

 الطاقة القسوى للمخرج

مواصفات وحدة التحكم عن بعد بلوتوث
2.402 – 2.480 GHz : 

+4 dBm : 

قم بتشغیل أو وضع التلفزیون في وضع الاستعداد
INPUT  

INFO
كل التطبیقات

 قــم بتخصیــص الــزر لتحدیــد الإدخــالات أو التطبیقــات
بسرعة

زر رقمي اختیار او ادخال مباشر لرقم القناة
Guide   
CHList 

عرض قائمة الإعداد السریع
أزرار الوظائف الخاصة

 یمكنــك التنقــل فــي قوائــم         وضبــط إعــدادات
النظام حسب  تفضیلاتك

Ok 
العودة إلى القائمة السابقة

أزرار وظیفة التحكم في محتوى الوسائط المتعددة
SMART ادخل بوضع HOME 

VOL 
CH        

كتم كتم الصوت أو استعادة صوت التلفزیون
TXT 
Sub 

تحكم صوتي
أزرار الوصول السریع إلى تطبیقات الوسائط

استقبال الصوت

حدد مصدر الدخول
عرض معلومات البرنامج الحالیة

DTV(وضع        )عرض دلیل البرامج الإلكتروني
عرض قائمة القنوات على الشاشة

OSD

OSDقم بتأكید             التحدید في قوائم

ضبط مستوى الصوت
 تغییر القناة

إلغاء/ تنشیط وظیفة النص التلیفزیوني
إلغاء/ تنشیط وظیفة  الترجمة
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قم بتشغیل أو وضع التلفزیون في وضع الاستعداد
INPUT  

INFO
كل التطبیقات

 قــم بتخصیــص الــزر لتحدیــد الإدخــالات أو التطبیقــات
بسرعة

زر رقمي اختیار او ادخال مباشر لرقم القناة
Guide   
CHList 

عرض قائمة الإعداد السریع
أزرار الوظائف الخاصة

 یمكنــك التنقــل فــي قوائــم         وضبــط إعــدادات
النظام حسب  تفضیلاتك

Ok 
العودة إلى القائمة السابقة

أزرار وظیفة التحكم في محتوى الوسائط المتعددة
SMART ادخل بوضع HOME 

VOL 
CH        

كتم كتم الصوت أو استعادة صوت التلفزیون
TXT 
Sub 

Mode P
أزرار الوصول السریع إلى تطبیقات الوسائط

حدد مصدر الدخول
عرض معلومات البرنامج الحالیة

DTV(وضع        )عرض دلیل البرامج الإلكتروني
عرض قائمة القنوات على الشاشة

OSD

قم بتأكید             التحدید في قوائم

زر وظوفة الصورة

OSD

ضبط مستوى الصوت
 تغییر القناة

إلغاء/ تنشیط وظیفة النص التلیفزیوني
إلغاء/ تنشیط وظیفة  الترجمة

جھاز التحكم عن بعد المقدم یختلف حسب المودیل والبلد
 تحقــق مــن المعلومــات وفقًــا لجھــاز التحكــم عــن بعــد المــزود فــي

حقیبة الملحقات

:ملاحظة

.

بعــد لتحكــم عــن  ا ز  جھــا

اضغط على المفتاح ویفتح صندوق البطاریة تلقائیاً -1

ادفع غطاء البطاریة مرة أخرى إلى جھاز التحكم عن بعد -3
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تركیب البطاریات في جھاز التحكم عن بعد
ملاحظة: تحقق من المعلومات وفقاً لجھاز التحكم عن بعد الموجود في حقیبة الملحقات

.حرك الغطاء الخلفي لفتح حجرة بطاریة جھاز التحكم عن بعد -1

1-

.أغلق غطاء حجرة البطاریة-3

أدخل بطاریتین         تأكد من مطابقة القطبین     و-2
للبطاریات مع العلامتین (+) و (-) داخل حجرة البطاریة
(-) (+) AAA

2-

3-

أدخل بطاریتین         تأكد من مطابقة القطبین     و
للبطاریات مع العلامتین (+) و (-) داخل حجرة البطاریة
(-) (+) AAA

نطاق عمل جھاز التحكم عن بعد

ملاحظات
-

-

-
-
-

الرسوم التوضیحیة للمنتجات مقدمة فقط كمؤشر. قد یكون مظھر المنتج عرضة للتغییر
التعامل مع البطاریات

 قــد یــؤدي الاســتخدام غیــر الصحیــح للبطاریــات إلــى حــدوث تــآكل أو تســرب للبطاریــة ، ممــا قــد یــؤدي إلــى
نشوب حریق أو إصابة شخصیة أو تلف الممتلكات

استخدم فقط نوع البطاریات المشار إلیھ في ھذا الدلیل
لا تخلط بین البطاریات القدیمة والجدیدة أو أنواع مختلفة من البطاریات

لا تتخلص من البطاریات المستعملة مع النفایات المنزلیة. تخلص منھا وفقاً للقوانین المحلیة

اضغط على المفتاح ویفتح صندوق البطاریة تلقائیاً -1

ادفع غطاء البطاریة مرة أخرى إلى جھاز التحكم عن بعد -3

بعــد لتحكــم عــن  ا ز  جھــا
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ــرة م ــون لأول  لتلفزی ا ــغیل  تش

قم بتوصیل كبل الطاقة بمأخذ التیار الكھربائي بعد إتمام كافة التوصیلات-1

تشغیل التلفزیون لأول مرة
.

في المرة الأولى التي تقوم فیھا بتشغیل التلفزیون ، سیقدم تلقائیاً دلیل التثبیت-2
اضغط على الزر                   للتنقل عبر القائمة ولتغییر الإعدادات. اضغط على زر       للتأكید-2

.
[^ / v / </>]  [OK] 

حدد اللغة التي ترید عرضھا في القائمةاللغة

( mode domicile) (mode magasin) أواختروضع التلفزیون

إذا لم یكتشف التلفزیون تلقائیاً اتصال                ، فاستخدم شبكة . حدد
شبكتك          من القائمة التي تظھر

یمكنك أیضًا إضافة شبكة مخفیة.     عند الانتھاء ، انتقل إلى الشاشة التالیة 

.شبكة  الإتصال
.

Wi-Fi
Ethernet

 A

حدد الموقع الذي ستستخدم فیھ التلفزیونموقعك

حدد المنطقة الزمنیة وفقاً لمنطقتكالمنطقة الزمنیة

اربط التلفزیون بحسابك

.
.

ــة ترخیــص ــھ لاتفاقی ــع الخدمــات المرتبطــة ب  یخضــع اســتخدام ھــذا الجھــاز وجمی
 المســتخدم النھائــي والسیاســات ذات الصلــة. یرُجــى قــراءة ھــذه المســتندات بعنایــة
والموافقــة النھائــي  المســتخدم  ترخیــص  اتفاقیــة  بنــود  قــراءة  مــن   والتأكــد 

علیھا

تنصل

.

 یمكــن لوظیفــة المشــاھدة المحســنة ضبــط وضــع الصــورة ووضــع الصــوت تلقائیًــا
 لمطابقــة المحتــوى الحالــي المعــروض علــى ھــذا الجھــاز فــي حالــة التعــرف علیــھ
 بواســطة خدمــة التعــرف التلقائــي علــى المحتــوى ، ھــذه الوظیفــة متوفــرة فقــط فــي

بعض  الطرز / البلدان

تحسین المشاھدة

شاشة تكوین
حساب

. ))

vidaa
vidaa
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لمواصفــات لمواصفــاتا ا

المیزات والمظھر والمواصفات عرضة للتغییر دون إشعار

القیاسات

الوزن

بدون الحامل

بالحامل

بدون الحامل

بالحامل

قوة الصوت

استھلاك الطاقة
الطاقة الكھربائیة

تناظري نظام الاستقبال
رقمي
طراز

نطاق الترددات

نطاق الترددات مواصفات نموذج
بلوتوث

طراز

الطاقة القصوى
للمخرج

الطاقة القصوى
للمخرج

الشروط البیئیة

دقة الشاشة

كثافة طاقة وضع التشغیل

استھلاك الطاقة عند إیقاف تشغیل الجھاز

استھلاك الطاقة في وضع الاستعداد

)حجم الشاشة  قطري (

مواصفات وحدة
LAN    اللاسلكیة
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مدخل

لمواصفــات ا
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خــرى أ معلومــات 

إعادة التدویر / الرخصات

 یشــیر معنــى الرمــز الموجــود علــى المنتــج أو ملحقاتــھ أو عبوتــھ إلــى أنــھ یجــب عــدم
 معاملــة ھــذا المنتــج كنفایــات منزلیــة. یرجــى إعــادة ھــذا الجھــاز إلــى نقطــة التجمیــع
 المناســبة لإعــادة تدویــر نفایــات المعــدات الكھربائیــة والإلكترونیــة. مــن خــلال ضمــان
 التخلــص الصحیــح مــن ھــذا المنتــج ، ســوف تســاعد فــي منــع المخاطــر المحتملــة علــى
 البیئــة وصحــة الإنســان ، والتــي قــد تكــون ناجمــة عــن التعامــل غیر الســلیم مــع النفایات
 مــن ھــذا المنتــج. تســاعد إعــادة تدویــر المــواد فــي الحفــاظ علــى المــوارد الطبیعیــة. لــذا
 یرجــى عــدم التخلــص مــن أجھزتــك الكھربائیــة والإلكترونیــة المســتعملة مــع النفایــات
 المنزلیــة. لمزیــد مــن المعلومــات حــول إعــادة تدویــر ھــذا المنتــج ، یرجــى الاتصــال
ــذي ــة أو المتجــر ال ــات المنزلی ــن النفای ــص م ــة التخل ــة أو خدم ــة المحلی  بقاعــة المدین

اشتریت منھ المنتج

 وفقـًـا للتوجیھــات حــول البطاریــة ، لا ینبغــي التخلــص مــن البطاریــات المســتعملة مــع
 النفایــات المنزلیــة. تخلــص مــن البطاریــات فــي حاویــات تجمیــع محــددة لھــذا الغــرض

في متاجر البیع بالتجزئة

.

.

البطاریة

           تعُد مصطلحات          و                                                       وشعار
                   علامات تجاریة أو علامات تجاریة مسجلة لشركة

في الولایات المتحدة وبلدان أخرى 

HDMI 

Dolby

.THAT

.THAT Corporation
Total SurroundTotal Volume

THATdbx-tvTotal Sonics
Total Technology 

THAT Corporation.

Dolby Laboratories.
.Dolby Laboratories

.Dolby Laboratories 1992-2019 
 أعمال سریة غیر منشورة

Dolby AudioPro Logic

HDMI 
Licensing Administrator، Inc.

High-Definition Multimedia Interface 

تم التصنیع بموجب ترخیص من

شركةتم التصنیع بموجب ترخیص من شركة
 تعدعلامات تجاریة مسجلة لشركة

 ھي علامة تجاریة مسجلة لشركة

،،

و

و
و

و
D ورمز    المزدوج ھي علامات تجاریة لشركة

جمیع الحقوق محفوظةحقوق النشر
.

.
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